KAZIMIERZ WIERZYNSKI

KORESPONDENCIJA

J. P., Lublin, Aleje Ractawickie 14"

19 marca 1946. Kochany, najdrozszy méj Janku, dobry Ficio' obiecat wziaé
ten list i cho¢ bedzie u Was dopiero w czerwcu, wydaje mi sig¢, ze juz jutro
zobaczy si¢ z Toba. Trudno mi mysle¢ bez wzruszenia, ze pisz¢ do Ciebie. Wta-
Sciwie odpisuje Ci, odpisuje¢ po szesciu latach. 2 kwietnia 1940 r. pisate§ do mnie
ostatni raz, list ten dostalem 4 czerwca 1940 r. w Paryzu. Mam go w tej chwili
przed soba, jest on jedna z kilku dzi$§ juz pamiatek, ktérych dziwnym zrzadzeniem
nie pozbawil mnie los, niezliczone przejScia i podréze z miejsca na miejsce. List
0w wilasciwie rozdzierajacy jak kazde wspomnienie o Tobie, moéj drogi,
niezastapiony przyjacielu. Pisale§ go po otrzymaniu ode mnie wiadomosSci o
staraniach czynionych w Paryzu w sprawie Waszego wyjazdu, donoszac mi
wzruszajaco, ze list mdj czytacie z Nulka}2 ,CO rano, jakby mogto w nim znaleZ¢
si¢ po minionej nocy jeszcze jakie§ stowo niezauwazone”. Zrobilem wdwczas
wszystko, co mozna bylo zrobi¢. Konsul di Stefano w Warszawie byt o Tobie
poinformowany i czekat na dane od Ciebie, potrzebne do wystawienia wizy, am-
basada nasza w Rzymie tez napisata i przygotowata, co trzeba. Duzo pomogli
Wtosi, zwtaszcza Susert, czy go pamigtasz? — Najmniej Kot’, ktéry bardzo
brzydko si¢ znalazt. Do dziS jest dla mnie tajemnica, dlaczego nie skomunikowate$§
si¢ na czas z Konsulatem. Gdy otrzymatem Twdj list, bylo juz za péZno. Francja
walita si¢ w gruzy, wyjechaliSmy do Prowansji, zaczynajac wldczege, ktéra
skoriczyta si¢ po roku na drugiej pétkuli®. Z Prowansji pojechalismy do Biaritz,
chcialem tamtedy przejecha¢ do Hiszpanii, nie udato sig¢, wrécitem do Nicei i
stamtad dojechalem do Marsylii, by wykotata¢ coskolwiek w urzedach. Trwato to
cztery miesiace, wreszcie dzigki wizie udzielonej nam przez Chinczykéw, zdobytem

* List pisany na papierze listowym o wymiarach 21,1 x 27,6 cm, dwie bibulki biate, zapisane jednostronnie
niebieskim atramentem. Koperty brak.
! Grzegorz Fitelberg (1897-1953) — znany dyrygent i kompozytor.
2 . .
Irena Parandowska, zona pisarza.

3 Stanistaw Kot (1885-1975) — historyk kultury, polityk. W latach 1939-1941 minister spraw wewnetrznych
w Rzadzie RP na obczyZnie, nastgpnie ambasador RP w Moskwie (1941-1942) oraz minister informacji (1943-
1944). W 1945 r. wrécit do Polski, od 1947 r. ponownie na emigracji, gdzie zmart.

4 Por. na ten temat: P. K a d ziel a. Bezdomnos¢ i rozbicie. ,Wigz” 1986 nr 11-12 s. 100-114.
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mozliwo$¢ przejazdu przez Hiszpani¢ do Portugalii. Jedynym krajem, ktéry w tym
czasie pozwalat na wjazd byla Brazylia, do Anglii jechali zolnierze i protegowani,
a ja do nich nie nalezalem. PoplyneliSmy wigc do Brazylii i w listopadzie, §réd
potwornego upatu, wysiedliSmy w Rio. Po pétrocznym pobycie w tym kraju —
nieopisanie pigknym lecz nie dla naszego zycia — gdzie zreszta trafilem na Twoje
slady z czasu wyjazdu Twego na Kongres PEN—Clubu’ z Buenos Aires
przyjechaliSmy w czerwcu 1941 tutaj. Pig¢ lat tutejszych to zapewne okres
latwiejszego niz gdzie indziej zycia, ale tez czasy najgorsze i najcigzsze przez
zawOd, tamanie wiary i bezskuteczng walke. Nie cofalem si¢ przed nia, pisatem
sporo. Wydatem siedem ksiazek i broszur, tom opowiadan ,,Pobojowisko” ukazat
si¢ takze po angielsku®, teraz wydaje 6sma rzecz’, zbiér wierszy z lat 194245,
posytam Ci ja w odbitce maszynowej, bez oprawy, dzigki uczynnosci Ficia.
Wolno$¢ twérczosci cenig ponad wszystko, zreszta pamigtasz i sam si¢ domy§lasz.
Ptace za to straszliwym osamotnieniem.

O Was mysSleliSmy zawsze, pytaliSmy samych siebie jak sobie dajecie rade,
jak to niemieckie pieklo na ziemi znosicie, gdzie si¢ ukrywacie. Pierwsza wia-
domosé, ze Zyjesz, mielisSmy po Twoim odezwaniu si¢ przez radio do Julka®,
(z ktérym od 1943 roku nikt z nas nie utrzymuje kontaktu’), a potem przyszty
wieSci, ze jeste§ profesorem filologii kl[asycznej] na uniwersytecie w Lublinie
(ktérym? — bo zdaje si¢ sa tam dwa)'®. W , Przekroju” czytalem Twéj artykut o
domu Kraszewskiego'!, gdzie indziej, ze miates wieczor autorski — to wszystko.
Stysz¢, ze nie mieszasz si¢ do niczego i tylko pracujesz na uniwersytecie.
Przypuszczam, Ze to najlepiej i najszlachetniej. Jakis§ czas kursowala pogloska, ze
masz troje dzieci nowych, czyli razem pigcioro, potem cyfra ta zmalata do jednego

3 Por. relacje Parandowskiego z pobytu w Buenos Aires w 1936 r.: J. Parand o w s k i. Podréze
literackie. Wroctaw 1958 s. 59-82.

6 Pobojowisko. Nowy Jork 1944. Ttum. ang. The forgotten battlefield. Nowy Jork 1944.
7 Krzyze i miecze. Nowy Jork 1946.
8 Por. na ten temat list Jana Parandowskiego do Jarostawa Iwaszkiewicza z kwietnia 1945 r.: ,,.Depe-

szowal do mnie Tuwim, ja mu odpowiedzialem przez radiogram”. Z korespondencji Jarostawa Iwaszkiewicza
po Powstaniu Warszawskim. Oprac. Tadeusz Januszewski. ,,Poezja” 1978 nr 4 s. 83.

o Na tle odmiennego stosunku pisarzy do polityki Stalina wobec Polski doszio w latach 1942-1943 do
zerwania kontaktéw towarzyskich migdzy Lechoniem i Tuwimem oraz znacznego rozluZnienia ich miedzy
Tuwimem a Wierzyniskim i innymi literatami skupionymi wokét wydawanego przez Association of Wriates from
Poland ,,Tygodnika Polskiego”. (Por. na ten temat: A. J a n t a. Przyjemnie zapoznaé. Londyn 1972 s. 202-203).

10 Jan Parandowski byt w latach 1945-1950 wyktadowca i profesorem najpierw w Katedrze Kultury
Antycznej KUL, potem w Katedrze Literatury Poréwnawcze;j.

11 Por.J.Parandowsk i Muzeum Literackie im J. I. Kraszewskiego. ,,Przekr6j” 1945 nr 27.
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nowego'”. Jak jest naprawde? Adres na ul. Ractawicka dostalem od Mietka'’.
Wystatem Ci pare paczek, wiem, ze jedna polecona doszta, bo firma przestata mi
Twoje pokwitowanie. Na nieznanego nadawce — czy si¢ domyslites?

O losach mojej rodziny zapewne wiesz!*. Czy nie mégiby$ zbadaé, co sie
stalo z Brysia?'® Tu prasa podata, ze zostala zameczona na Majdanku, ale w
gruncie rzeczy nie ma zadnych konkretnych danych. Zajmij si¢ tym, kochany i daj
znaé Wandzie Komierowskiej'®, 29 rue Alphonse Karr, Nice. Boze, gdybyz byta
nadzieja odnalezienia jej §réd zywych!

Ja staram si¢ o sprowadzenie tu szeScioletniego synka mego brata, §.p. Hie-

18 Mieszka on u

ronima, sieroty, bo i matka jego zmarta!’, nazywa si¢ Grze$
babki (matki matki), J6zefy Zieliiskiej na Pradze, Targowa 15 m. 53. Moze by
Nulka odwiedzita go kiedy$ i obejrzata wszystko macierzynskim okiem, jacy to
ludzie i jak go chowaja — napisz o tym do Stanistawa Czapskiego, 14 rue Lincoln,
chez Mme Maridko, Paris, dla Kazimierza. Chcialbym to dziecko usynowié i
wychowac.

Moéj kochany, czas koriczyé, bo mam appointment z Ficiem. Napisz o sobie
przez St. Cz., steskniony jestem wiadomos$ci od Was jak od nikogo. Pozdréw
Maryjke, ucaluj jej rece — wlasciwie zalezy mi na opinii Was dwojga. Usciskaj tez
Poldzia'®. Catuje Cie méj kochany przyjacielu, méj jedyny i ostatni bracie, ktéry
mi pozostate§ i bardzo prosz¢ o pamigé. Catuje Nulke, ktéra musiata chyba
wykazaé wielka dzielno$¢ i dzieci Twoje, Halina®® przesyta od siebie najlepsze
myS$li i ucatowania.

Wasz zawsze i wszedzie

KW

1293 wrzesnia 1944 r. urodzit si¢ najmiodszy syn Jana i Ireny Parandowskich — Piotr.

13 Mieczystawa Grydzewskiego.

4 W czasie T wojny $wiatowej zmarli rodzice pisarza: Felicja z Dunin-Wasowiczéw (1852-1944) i
Andrzej Wierzyniski (1853-1944). Brata poety — Hieronima (1884-1943), dziennikarza — zamegczono na

Majdanku, za$ jego cérka Janina, uczestniczyta w powstaniu warszawskim i polegta w 1944 r. Drugi brat poety
— Bronistaw (1880-1944), inzynier, wraz z synem Janem zgineli podczas powstania.

15 Bronistawa Koyattowicz (1892-1943) I-voto Rodmunt, II-voto Wierzynska, III-voto Heiman-Jarecka
— aktorka, pierwsza zona poety (rozstali si¢ w 1933 roku). We wrzesniu 1943 r. zostata aresztowana przez
Niemcéw, na przetomie pazdziernika i listopada tego roku stracona w Oswigcimiu.

16 Wanda z Koyattowiczéw Komierowska, siostra Bronistawy.

17 Czestawa Zieliiska, aktorka, zmarta w styczniu 1945 r.

18 Grzegorz Wierzynski (ur. 1939) — dziennikarz, przez wiele lat pracowal w amerykariskim czasopi§mie
,»Time”, péZniej byt dyrektorem Radia Wolna Europa.

19 Chodzi o Marig¢ Dabrowska i Leopolda Staffa.

20 Halina z Pfefferéw, I-voto Sztompkowa, II-voto Wierzyriska (1903-1980) — druga zona poety, Slub
odbyt si¢ w 1938 r.
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II
Sag Harbor 18 XII 56
Kochany, najdrozszy méj Jasiu!”

Zaprenumerowatem dla Zbyszka' ,Arch. Forum”, ktére powinno juz znalezé
si¢ w jego rgkach. Ma to by¢ méj prezent gwiazdkowy, napisz mi, czy doszedt.
Jak wiesz, jestem w architekturze potgznym amatorem, ale méwia mi specjalis-
ci, ze to najlepsze pismo w tej dziedzinie. Poniewaz wiem, ze przesylki ksiazek i
pism niestety wciaz jeszcze przepadaja, niepokoi mnie, czy dobrze spelnitem ten
pierwszy moéj od tak dawnych czaséw obowiazek ojca chrzestnego. Donie§ mi tez,
czy dostajesz od Mietka ,,Wiadomos$ci”.

Jasiu Kochany, przesytam Wam oboje najlepsze, najserdeczniejsze zyczenia na
Swigta i na po Swietach, catujemy Was wszystkich, od Dziadka i Babci po-
czawszy. Bedziemy o Was mysSleli podczas Wilii, pomyS$lcie i Wy o nas. Wszyst-
ko, co teraz dzieje si¢ w Polsce przejmuje nas nieopisanie, czytam stale trzy
tygodniki krajowe ,,Nowa Kulturg”, ,,Przeglad Kulturalny” i ,,Po prostu”, a czasami
i ,,Kierunki”. Prasa tutejsza daje obfite informacje o wszystkich wydarzeniach,
korespondent ,,New York Times'a”, Sydney Gruson pracuje znakomicie. Ja go nie
znam, ale gdyby$ go spotkal, wyraz mu moje uznanie. Napisz, czy to prawda, ze
Gebethner, Arct i Trzaska wznawiaja dziatalno§¢ wydawnicza? Tuwimowa pisata
do Ireny Paczkowskiej?, ze maja wyj$¢ jakie§ zbiory wierszy Stasia®, Jurka
Paczkowskiego i moje — na czym to oparte, nic o tym nie styszalem. Podaj mi
adres Pniewskich i ucatuj ich od nas.

Kochany, czgsto mysSle o Tobie, zawsze z mitoscia i tgsknota. Catuje Cig i
dtugo trzymam w objeciach. Ucatuj Nulke, wszystkie dzieci, wnuki i prawnuki.
Halina zalacza od siebie ucalowania. Napisz koniecznie — Twdj K.

" List pisany na biatym papierze listowym o wymiarach 15,1 x 17,6 cm, niebieskim atramentem, zapisane
obie strony.

! Zbigniew Parandowski, starszy syn pisarza, absolwent Wydziatu Architektury Politechniki Warszawskie;j.

2 Irena Paczkowska, I-voto Gabaud (1898-1963), kuzynka Juliana Tuwima, zona poety Jerzego
Paczkowskiego (1909-1945), zaprzyjazniona ze skamandrytami. Por. wspomnienia o niej zatytulowane Pamigci

Ireny Paczkowskiej piéra m.in. Tadeusza Nowakowskiego, Stefanii Kossowskiej, Jézefa Wittlina, Zofii
Romanowiczowej w ,,Wiadomosciach” (Londyn) 1963 nr 48 s. 4.

3 To jest Stanistawa Balifiskiego.
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III

Nowy Jork 28 T 57

Kochany Jasiu!® Co za rado$¢! Dzi§ dostatem Twdj list z 18 b. m., odpisuje
natychmiast. Wystarczyto, ze zobaczylem Twoje pismo, a juz zaczalem §piewac.
I co za wiadomosci! ,,Alchemi¢ slowa” mam, ale powitam ja jeszcze raz z entu-
zjazmem. Przes$lij mi koniecznie ,,Pisma zebrane” w miare jak beda si¢ ukazywaly.
Winszuje¢ Ci podrézy do Rzymu, chetnie bym z Toba po starych szlakach po-
chodzit. Ale najwigksza sensacja to ten samochéd'. Czy Ty go kupites? Za ile?
Jaka marka i rok? Napisz wszystko doktadnie. My mamy ,,Forda” 1948, ale tu bez
samochodu nie mozna zy¢, tyle przestrzeni trzeba przebywaé, zwlaszcza na
prowincji. My styczen spedziliSmy w N. J. i za kilka dni wracamy do Sag Harbor.
Pisz tam.

Dostaje teraz z Polski mnéstwo listéw, bardzo jesteSmy wszystkim przejeci.
Informacje mamy szybkie i dokladne. Daj Boze, aby rzeczy potoczyty si¢ jak
najszczeSliwiej. Czy myS§lisz, ze mogloby si¢ ukazal pelne, zbiorowe wydanie
moich wierszy, obejmujace takze rzeczy o charakterze ,,politycznym” (,,Krzyze i
miecze”, ,,Podzwonne”, ,Ballada o Churchilu”)? Napisz mi o tym, prosz¢ Cig.
Dostaje rézne propozycje wydania wyboru, ale chciatbym mieé cato$é?. Moze
spytasz Jana Gebethnera®. Czy widziate§ ,Waiting for Godot” (Oczekiwanie na
Godota) Samuela Becketta, ktérego mieli wystawiaé w Polsce?* O jakich ,lichych”
ksiagzkach wspominasz, bo nie pamigtam, o czym pisalem? Przepraszam Cig¢ za ten
chaotyczny list, to wszystko z radosci.

Sciskam Ci¢ i catujg, ucatuj Nulke, Zbyszka i Piotrusia (ile on ma lat?) ode
mnie i od Haliny. Pozdréw Pniewskich. Jaki jest ich adres? Caluje¢ Cig¢ jeszcze raz
i czekam od dzi§ na nowy list. Twdj

Kazimierz

*
List pisany na biatym papierze listowym o wymiarach 15,1 x 17,6 cm, atramentem niebieskim, zapisane
sa obie strony.

! Jan Parandowski kupit Wartburga, por. list Wierzyniskiego z 8 III 1957 r. do Mieczystawa Gry-
dzewskiego: ,,Ja§ Parandowski kupil samochéd marki ,,Wartburg” za 38 000 zi. Spytaj Bormana, co to za marka
i napisz mi”. (Rekopis w Bibliotece Polskiej w Londynie).

2 Petne wydanie wierszy Wierzyrniskiego do dzi§ w Polsce si¢ nie ukazato. Pierwsza ksiazka pisarza
ogloszong po 1945 r. w Polsce byly Poezje wybrane 1951-1964, pod redakcja Marii Dhuskiej, Krakéw 1972 r.

3 Jan Gebethner (1895-1981) — wydawca, w okresie migdzywojennym wspotwilasciciel i dyrektor
wydawnictwa ,,Gebethner i Wolff”.

4 Polska prapremiera Czekajqc na Godota Samuela Becketta odbyla sie na scenie Teatru Wspéiczesnego

w Warszawie w styczniu 1957 r. Spektakl rezyserowat Jerzy Kreczmar, scenografi¢ zaprojektowat Wtadystaw
Daszewski.
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v
Sag Harbor 15 lutego 57
Kochany Jasiu"

Twoj list, a raczej sam widok Twego pisma, tak mnie wzrusza, ze dzi§ odlozy-
lem sobie koperte z 6 lutego i pomySlatem, zeby list przeczyta¢ po lunchu jako
najulubienszy deser — i co? Znalazlem tylko kilka Twoich stéw i te biedna
Voyages Press. Co za rozczarowanie! Na przyszio$§¢ nie igraj z moim uczuciem,
bardzo Cig¢ prosze. Co do V. P. jest to mtoda, zaczynajaca firma, w gruncie rzeczy
jeden czlowiek, niejaki Clark McBurney, poeta pisujacy pod pseudonimem Clark
Mills, dobry méj znajomy. Wszedl on w kontakt z Polakami z okazji 100-lecia
Mickiewicza, wydatl tom przektadéw M.! (z dobrym wstepem Leszka?) i nadal
utrzymuje te stosunki. Chciat wydaé tom przekladéw wierszy Leszka, ale jako$ to
si¢ rozpetzlo, teraz zbiera moje, poniewaz ja nie wierz¢ w przektady poezji, mato
mnie to przejmuje. Co Ci jeszcze donie$§¢? Jaka umowe masz z nim zawrzeé, o
jaka ksiazke chodzi, dlaczego najwazniejszych rzeczy nie piszesz jasno i
konkretnie?

Pisatem Ci juz z Nowego Jorku, ze ,,Alchemi¢ stowa” mam, nie przysytaj mi
jej zatem, przyslij raczej ,,Odyse¢”. Nie odpowiedziale§ mi na zadne pytanie w
ostatnim liscie. Chodzi mi o to, czy Gebethner zaczal wydawnictwo — i inne
rzeczy. Jesli list doszedl, zajrzyj tam i odpowiedz.

Co porabiasz, nad czym pracujesz? Czy nie zamierzasz napisaé dalszego cia-
gu ,Nieba w plomieniach” i przedstawi¢ procesu nawrdcenia? Pomy$l o tym,
mogtaby to by¢ wielka ksiazka, takze na zagranice. Przypominam sobie, ze pytalem
Ci¢ o to w Londynie, ale nie pamigtam, co mi powiedziates, poza tym, ze nie byto
to istotne.

Czy dostajesz ,,Wiadomosci”? Jaki jest adres Pniewskich? Czy moze spotykasz
jakim§ cudem mego bratanka, syna Hieronima, Stanistawa?® Nie moge doprosi¢
si¢ o jego adres. Czy nie bylby$ taskaw zajrze¢ do ksiazki telefonicznej i napi-
sa¢ mi, gdzie mieszka?

" List pisany na papierze biatym, listowym o wymiarach 15,1 x 17,5 cm, niebieskim atramentem,
obie strony zapisane.

"Por. A.Mickiewic z Selected Poems. Edited by Clarc Mills. With a Critical Appreciation by Jan
Lechori. New York 1956.

2 Jana Lechonia.

3 Stanistaw Wierzyniski (1910-1988) — prawnik, bratanek poety, syn dziennikarza Hieronima Wie-
rzynskiego.
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O sobie mam Ci do powiedzenia mndstwo. Same wstrzasajace i sensacyjne
rzeczy, ale nie powiem nic. To moja zemsta.

Prosze¢ Ci¢ odpisz mi rychlo i odpowiedz na moje pytania. Nie zapomnij o
adresach, o ktére prosze.

Sciskam Ci¢ i caluj¢ wraz z calg rodzina, a ze mna takze Halina. Twdj

Kazimierz

Sag Harbor 20 maja 57

Dzigkuje Ci* za mity list z prze§liczna fotografia Piotrusia, ktéry zachwycil tu
wszystkich i Halina chce ja powigkszy¢, na razie przeniosta ja — tzn. Was obu —
pod szkto, gdzie mam fotografie Matki i najblizszych. Do Staffa jeszcze nie
napisatem po prostu nie mam sit na to, ale on chyba wie, jak mu wspétczuje i jak
go kocham!. Kogo miat na my§li Rusell nie mam pojecia i trudno mi to ustalié.
Gebethner po kilku listach zamilkt, pewnie ma trudno$ci, oby mu udato sig¢
przebrnaé przez wszystko. Wystalem do Polski mnéstwo ksiazek, bo zewszad sig
o nie pytaja. O ile wiem, nie doszta ani jedna, nawet przesyiki polecone. Bardzo
mnie to przygnebia. By¢é moze zwréci si¢ do Ciebie Fundacja Forda, nie odrzué
tego zaproszenia, przyjedZ lub raczej przyjedicie oboje, czekamy na Was z
otwartymi ramionami i drzwiami. Co to za rado$¢ bytaby, trudno Ci opisa¢! Mamy
pokdj na pietrze w sam raz dla Ciebie (Was). W kazdym razie zamawiam sobie
wizyte natychmiast po przyjezdzie. Podciagnij si¢ w angielskim jako tako, tu ludzie
lubiag obcy akcent i gustuja w omytkach. Ja przynajmniej zyje tak 14 lat. Zachwyca
mnie to, co piszesz o moich sugestiach, co do dalszego ciagu ,Nieba w
plomieniach”. Nie odstapi¢ od tego do korica zycia. Moze to by¢ ksiazka dla
miliondw w najlepszym znaczeniu tych stéw. Poza tym pokazalby$§ mi droge, po
ktérej natychmiast podaz¢ za Toba. Pamietaj takze i o tym. Zyczc Ci szczeScia z
powiescia z czaséw okupacji, ale marzg¢ o tamtej.

U nas w domu wazne zdarzenie: 8 jedziemy do Andover na graduation Grzesia,
ktéry zostal juz przyjety na uniwersytet i przyznano mu stypendium. Roboty i
wyjazddow mam mndstwo. Napisalem 6 nowych wierszy, ktére ukazaly si¢ u

*
List pisany na papierze biatym, listowym o wymiarach 15,1 x 17,6 cm, niebieskim atramentem,
obie strony zapisane

! Helena z Lindenbauméw Staffowa (1884-1957), zona poety, zmarta 14 marca.
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Grydza®, ale pewnie do Was nie dochodzi. W sumie mam 23 sztuki do nowego
zbioru®. Grydz chce wydaé ,,Poezje zebrane” — koto 700 stron®.

Przyszta ,,Wojna Trojafska” Ojca i syna® Ojca znam, syn okazuje si¢ tez
z talentem, uwazam, ze styl wybrat doskonale, powinszuj mu, podzigkuj i usciskaj
go.

Catuje¢ Cie, m6j Kochany, catuje Nulke i caty Twdj zywy dorobek, Halina
zasyta czutodci, trzymajcie si¢. Twdéj z ko$émi

2 Por. K. Wierzyiski. Co jarobie?, Tkanka ziemi, Pusta droga, Na temat tamaryszka, Czarna
woda, Przypomniat mi sig Nietzsche — ,,Wiadomo$ci” (Londyn) 1957 nr 18 s. 1.

S w 1960 r. naktadem Instytutu Literackiego w Paryzu ukazat sie tom wierszy Wierzyriskiego Tkanka ziemi.
4 Por. K. Wierz y i s k i. Poezje zebrane. Londyn—Nowy Jork brw.

> Tlustracje do wydania Wojny Trojariskiej z 1956 r. wykonatl syn pisarza Zbigniew Parandowski.

VI
Sag Harbor 18 grudnia 58

Kochany méj Jasiuniu!® Oczywiscie, Ze to ja siedzialem naprzeciw Ciebie na
zebraniu posSwigconym Twemu 25-leciu, kt6z inny mdgtby zajac to miejsce?! Moj
Drogi, pamietam te dni przed wyborem Ciebie na prezesa!, pamigtam nasze
rozmowy i Twoje zastrzezenia i sprzeciwy. A Ty? To nie 25 lat temu, to
cale zycie przedtem. Winszuje¢ Ci serdecznie. Zdaje sig, ze tu nikt o tym jubileuszu
nie wiedzial. Z PEN Clubem Exile'éw mam bardzo luZny kontakt. Teraz odbyt sig¢
zjazd w Monachium, pojechat tam Wittlin?, najcigzszy pasazer do takich rzeczy.
Tu wiezi ten interes Janta®.

Dzigkuje za list, ucieszytem si¢ nim jak zawsze, ale nie nasycit on mojej
mitosci ani ciekawosci. Cieszg¢ sig, ze tyle jezdzisz po $wiecie i ze mozesz sobie
na to pozwoli¢. Ale czego mi brak, to wiadomosci o Tobie samym, czego$ oso-

*
List pisany na biatym papierze listowym o wymiarach 15,1 x 17,6 cm, niebieskim atramentem,
obie strony zapisane.

''W 1933 1. Jan Parandowski zostat wybrany prezesem polskiego PEN Clubu i od tego czasu petnit te
funkcje az do swojej $mierci w 1978 r.

2 Jozef Wittlin,
3 Aleksander Janta-Potczynski.
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bistego. Twoja wstrzemigZliwo§¢ pod tym wzgledem jest zbyt doskonata. Co
porabiasz, co piszesz? Nie chcg by¢ natrgtnym ani nieprzyjemnym, ale powracam
znéw do Twego ,Nieba”. Namoéwite§ wszystkich na ateizm, a sam odzyskates
potem wiarg i trzymasz sekret tego wylacznie dla siebie. Dlaczego? Napisz ,,un
petit roman intime”* jak mawiat biedny Kaden — ustaw na dalszym planie wojng,
okupacje¢ i tzw. ,historig”, a weZ na front sama t¢ przemiang i pokaz jej przebieg.
Ostatecznie chodzi nie o bagatelkg, lecz o ,zbawienie duszy” (takze bez
cudzystowu). Nie powinno Ci to by¢ obojetne, zwlaszcza teraz, i nie rozumiem,
ze Cig to nie pasjonuje.

,Dr Ziwago” nie jest najlepsza powiescia, ale dziwna rzecz, ze §wiatto wiary
w tej ciemnej epoce ukazuje si¢ od strony, gdzie panuje ciemnos$¢ najglupsza. Los
Pasternaka® bardzo mnie poruszyt. Nigdy jeszcze pisarze nie odegrali tak
nikczemnej roli jak w tym przypadku. Wystalem stad protestujaca depesze do
Szolochowa, by¢ moze wygladato to stad po donkichocku, a stamtad jako akcja
agenta amerykanskiego, ale wszystko jedno — nie moglem si¢ powstrzymaé ani
uspokoié.

Umart Artur Rodzifiski, méj bliski przyjaciel z ostatnich lat. Coraz pusciej
dokota. Napisalem o nim do , Wiadomosci”® — ilez mnie to kosztowalo! Jak Ty
si¢ czujesz? Czy ustalono, co byto przyczyna Twego zastabnigcia? Ja jestem na
zelaznym rezymie Haliny i nie czuje nic zlego’. Jak to dlugo potrwa? Chcemy
pojecha¢ wiosna do Europy. Podaj mi dokladnie daty, kiedy bedziesz w Aix i
kiedy w Szwajcarii i w Niemczech (gdzie?). Jaki jest adres Pniewskich? Pytam Cig
o to nie pierwszy raz. Nie len si¢, spdjrz do ksigzki telefonicznej i nie zapomnij
mi napisaé. Zasylam Wam oboje najserdeczniejsze, najczulsze zyczenia §wiateczne,
calujemy Was wszystkich, Pape, Mame, Dziadka, Babcig, synéw, corke, wnukéw,
wnuczki —

K. W.

Opracowat Pawet Kqdziela

4 Franc. — ,,mata osobista powiesc”.

3 Borys Pasternak w 1954 r. ukoficzyt powies¢ Doktor Ziwago, ktdra byta ostro krytykowana i nie zostata
woéwcezas wydana w ZSRR. W 1958 r. przyznano Pasternakowi Nagrode Nobla, z ktérej przyjecia pisarz
zrezygnowal uginajac si¢ pod presja i naciskami komunistycznych politykéw w ZSRR. Por. K. Wi e-
rzy 1 s ki. Wspomnienie o Pasternaku. W: Cygariskim wozem. Londyn 1966 s. 101-106.

6 Artur Rodzifiski (1894-1958) — dyrygent. Por. K. Wierzynski. O Arturze Rodziriskim.
,-Wiadomosci” (Londyn) 1959 nr 8 s. 3 oraz przedruk w: Cygariskim wozem. Londyn 1966 s. 138-145.

Tw pazdzierniku 1957 r. Wierzynski przeszedl zawat serca.



